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f!. Hirdetések a nyomdában 
ti ia fölvétetnek.
jf Kéziratok vissza nem -,t 
ti adatnak. "K

tiU meg a nemzetek életében. Nagy és ma- 
gaszto8ggy5zelem volt az ellenséges ha Wo 
felek mindkét részéről, egy értékében föl nem 
becsülhető pyrrlmsi győzelem, ^
kén kell odajegyeznünk nemze t,
tanulságos példái nrellé fakasztó

Tavasz van, nj életet, vi g _ „ ,
tavasz s a természet a termékenybe időszaka

1 • _I-»-, n o n n fl. K cíZ <41

Békés idők.
Elsiratott, eltemetett, közéletünk föltá­

madt sorvasztó haldoklásából. Másfél éves 
nehéz küzdelem után, amelyet egy nagy, 
szent és igaz ügyért vívtak a jóreménységtt
hazafiak, beállott a terményitő béke. Maga a ________
másféléves hares építő és romboló volt egy- tavasz s a természet a tennea ^ ^ ^ 
szerre. Amit épített a magyar nyelv jogainak, mmtha csak viszhang] béke • yé.
külön állami souveriuitásunk érvényesít se korszaknak amey^k . ^
tekintetében,- azt lerombolta az ország élet- be„ meg kell indnlrn^ 87 ^ rom.
erőinek megbénításában, a gazdaság, tej- ellünk.. mJka fegyverével
,Ődétne emlékezzünk a sötét napokra, A jSf^ ^

magyar. Nyitott szemmel lássuk meg mim , ui ■ ; lásnak tettre készségét s
ami e küzdelemből világot vet követendő ,nket, ismerjük egy _...... »„Aménv-

. . • .. 1_1. U\ 1T a a i i w Kiami e Kuzueicm wi 1;
«tankra, de öljük ki szivünkből vessük k, 
lelkűnkből a keserűségeket, amelye a ma. 
fél éves hadakozás alatt gyökeret vertek.

És örvendezzünk most a békének. Örven­
dezzünk kétszeresen, mert rendkívül, e béke, 
mintabogy rendkívüli nemzet néző, voltak 
annak a históriai nagy pillanatnak amikor 
a magyar törvényhozás termében kezet fg- 
tak a kibékült ellenfelek, a magyar nem.*
nagyságának, rendkívül nemes tulajdonainak 
fölemelő érzésétől áthatva tapsoltak a tor - 
nelmi .......... ériának, amely oly »lkat. _

iuket, ismer)uiv ----
tudjak, hogy munkánk nem lehet eredni ny-

fpl on
Álljunk tehát sorba, az édes magyar­

föld barázdasorába, amelyből annyi vér™ g 
fakadt és csengő fegyverünkkel, a munka

, . „I v„,siik ki belőle az aranyma-szerszámával vessu*.
o-ot amelyből nemzetünk életerős iája serdül • 
g Béke' béke! A legszebb fogalma az er­
kölcsi világnak. Rajta épül föl a haladás, a 
boldogulás, olyan, mint egy hatalmas grim 
oszlop, amely egekbe nyúlva hirdeti a 
lakóinak alkotóerejét.

Bátaszéken a MKorona“-szállij
a ^Ä'tivrtombmk0 Ä ÖT-

Mérsékelt szoToaara^-
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BATA SZÉK és SAKKOZ.
1004. márcziua hó 27.

Oh, egyetemes béke, mikor jön el a te 
országod? Még oly messze vagy tőlünk, hogy 
csak ideális gondolkodók látnak rajongó lel­
kűk távolaidban, de el fogsz jönni, el kell 
jönnöd egy-két század, vagy évezred után.

Mi pedig örvendezzünk addig a magunk 
termékenyitő békéjének. Dolgozzunk rajta, 
hogy sokáig tartson, mert igy bizton elérjük 
azt a még be nem látható időt, azt a messzi 
ezredévet, amikor az egyetemes béke fehér 
lobogója alatt sorakozik csatarendbe az 
egész világ 1

KÜLÖNFÉLÉK.

— Az Uj pécsi püspök. A „Magyaror­
szág“ nyomán mi is megírtuk, hogy a Iletyey 
Sámuel elhalálozásával megüresedett püspöki 
székre a király dr. Fischer Colbrie Ágoston 
esztergomi kanonokot nevezte ki pécsi püs­
pökké. A hir valótlannak bizonyult, amit mi 
is ezennel helyreigazitunk. Ezzel kapcsolatban 
jelezhetjük, hogy pécsi püspöknek dr. Várady 
Árpád cimz. cikádori (bátaszéki) apat, minisz­
teri osztálytanácsos van kiszemelve. Királyi 
kinevezése — állítólag — már a római curia 
előtt fekszik, szentesítésre várván.

— A baja—bátaszéki áthidalás. Öröm­
mel közöljük azon reánk nézve fölötte örven­
detes hirt, hogy Lukács László végre beter­
jesztette a képviselőháznak a beruházásokról 
szóló törvény javaslatát, melyben helyet fog­
lal a baja—bátaszéki dunai áthidalás is. Em­
lített törvényjavaslat 1. §-ának 4. pontja 
eképpen szól: „Fölhatalmaztatik a kormány: 
hogy a magyar királyi államvasutak Baja 
és Bátaszék állomásait egymással a Duna 
áthidalásával összekötő vasúti vonalat es az 
ezzel kapcsolatos Üunahidat államköltségen 
kiépíthesse.“ A tervezett vasúti vonal és Duna- 
hid az elsőrangú főpályák szabványai szerint 
lesz megépítve és berendezve. A költség 8 
millió koronára van előirányozva.

— A bátaszéki templomépités költségei. Kész­
pénz : Építkezési alap 233379 kor. 61 fill. Munka- 
váltság 46865 kor. 39 fii. Tartalékalap 11760 kor. 
67 Hl. Vallásalap ajándéka 6000 kor. Adó és felvett 
pénzek 43421 kor. 09 fii. Összesen 341426 kor. 76 fii. 
Kiadások : Reichl és Molcer vállalkozóknak 288522 
kor. 34 fii. Walther Gida cégnek ablakokért 13040 
kor. 10 fii. Hofhauszer műépítésznek 12000 kor. 
Régi házak- s telkekért 27400 kor. Apróbb kiadások 
464 kor. 32 fii. Összesen 341426 kor. 76 fii. Bel- 
felszerelési alap : Alapítványi hivatalban tőke 69578 
kor. 20 fii. Idő alatt hozzájárult kamat 7721 kor. 
84 fii. Összesen 77300 kor. 04 fii. Kiadások : Germán

lEHIa-láiszfi'ú. és l^Iráil;y'leáiri3;r-
Japán-legenda,

Németből fordította: Herzog Ilonka.
Ezernégy száztizenhat évvel ezelőtt Lrisbiina-'l aio 

halászfiú csónakjával elhagyta a Simeinoje-partját. Nyá­
ri nap volt, — ügy mint máma, álmodozó, illatos; 
— halványkék — csak elvétve könnyű, fehér, a tenget 
tükre fölött — lebegő felhőkkel.

A fiú csöndesen ült csónakjában s megállította 
azt. Gyönyörű csónak; testetlen és kormánytalan; 
olyan alakkal, melyet te még soh’ sem láttál, de ezer- 
négyszáz év után még most is láthatsz olyat a japáni- 
tengerpart halászfaluiban.

Hosszú várakozás után fogott valamit Urishima 
s fölhúzta azt. Csodálkozva látta, hogy az csak tenger 
sárkány királyának vannak szentelve, — és termé­
szetes életük ezer, mások szerint tízezer évig is tart, 
úgy, hogy azok megölése nagy bűn, — a fiú rögtön 
leoldá a horogról és — egy imádsággal az Istenekhez 
— elbocsátotta azt. De azontúl nem fogott semmit.

A nap nagyon forró volt; a tenger, a levegő és 
körülötte minden nagyon-nagyon csöndes. Nagy ál­
mosság vett erőt a. fiún és a sikló csónakban el­
szunnyadt.

Az álmodozó hullámokból egy gyönyörű leány 
emelkedett ki, — épp úgy, mint az Chamberlain — 
tanár könyvében látható — karminvörös ruhában. 
Hosszú haj omlott alá vállain, le egész a bokáig, 
mint azt 1400 év előtt király — leányának divott.

A viz fölött siklott oda; oly könnyen, mint a 
lehelet hajolt a csónakban szunnyadó tiű fölé, tolói)- 
reszté őt gyenge érintéssel s mondá: „Ne csodáihoz t 
Atyám a sárkány király küldött engem hozzád jó 
szived miatt mert ma egy teknős-békának életét aján­
dékoztad ! Menjünk tehát atyám palotájába azon szi­
getre, hol nyár soha cl nem múlik, ha akarod ugv 
én feleséged leszek és boldogok leszünk örökké !“

Urishima mindjobban és jobban clcsodálkozott, 
mert a leány szebb volt, mint a milyent valaha látott- 
Nem tehetett máskép’! . . . szeretnie kellett őt! . . .

A leány beleült a csónakba, megragadta az egyik 
evezőt, mig Urishinna a másikat és eleveztek egy­
mással, mint azt most is láthatjuk a nyugati »zige-
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asztalosnak 12047 kor. 80 ül. Angszter orgonaépitő- 
uek 14000 kov. Lewisch R. cégnek oltárok-, szó­
székért 27820 kor. Hofhauszer műépítésznek 6300 
kur Bodicsi S. óra- és harang-állványért 2338 kor. 
ltrix és Anders hronzmüvekért 2112 kor. 49 fii. 
Vachter A. cégnek vasrácsért 629 kor. 80 fii. Rétay 
ós Benedek cég mennyezetért 711 kor. Rétay és 
Benedek cég templomszerekért 276 kor. Összes fuvar- 
költség 166 kor. 65 tik Szőnyegért 417 kor. 96 fii. 
Mayer J. asztalosmunkákért 285 kor. 80 fii. Müller 
asztalosmunkákért 195 kor., Hofmeister J. gyertya- 
tartókért 84b kor., Ajtózárakért 237 kor. Összesen 
(58977 kor. 50 fill. Alapítványi hivatalban marad 
8322 kor. 54 fill. Összesen 77300 kor. 04 till. Régi 
templom pénze 14092 kor. 85 fill.

__ Képviselőtestületi Ülés. Bátaszék község kép­
viselőtestülete 1904. évi március hó 20-án d. e. 9 
órakor közgyűlést tartott a következő tárgysorozattal:
1 Az 1905. évi községi közmunka összeírása és 
mérvének megállapítása iránt határozat. 2. A bika- 
istálló létesítése és legelőrész bérbeadása ügyében 
kiküldött bizottság jelentése. 3. A községi alapok, a 
fogyasztási s a községi közpénztári 1902. évi es a 
közbirtokosság 1901. és 1902. évi számadásainak 
megvizsgálása. 4. Az ipart. isk. 1903/4. évi költség- 
vetést jóváhagyó közig, bizottsági 609. sz. határozat 
közlése. 5. Községi adónak az 1903. év IV. negye­
dére járó pótclőirása és illetve leírása iránt határozat. 

* 6 Gyurgyerics és társa szerb alattvalóktól a lakha­
tási engedélyt megtagadó képviselőtestületi határoza­
tot jóváhagyó közig, bizottsági 45/904. sz. határozat 
közlése. 7. Az államul átkelési szakaszának állami

költségen kiskőburkolattal való kövezése iránti Kél el­
met elutasító miniszteri határozat közlése. 8. A hely­
beli r. k. hitközség kérelme a régi templomból ma­
radt faltörmelék elhordatása iránt. 9. Werner János 
kérvénye segélyének felemeléséért. 10. heisz József 
és Hirsch Radó fizetésjavitásérti kérvénye. 11. özv. 
Biszkup Károlyné segély iránti kérvénye. A képvi­
selőtestület a következő határozatot hozta: 1. Napi­
rendről levétetett. 2. A bizottság jelentése értelmé­
ben a képviselőtestület elhatározta, hogy a Rákoson 
túli legelőrész, mintegy 300 hold 3 évre haszonbérbe 
adassák. A fö,méréssel mérnököt, a bérbeadással az 
elöljáróságot megbízza. 3. Napirendről levétetett. 4. 
Tudomásul vétetett. 5. Elrendeltetett. 6. Tudomásul 
vétetett. 7. Tudomásul vétetett. 8. A törmelék elhor- 
dásával az elöljáróságot bízza meg. 9. 24 koronáról 
48 koronára fölemeltetett. 10. Elutasittatott. 11. Napi­
rendről levétetett.

A r. kath. hitközség 1903. évi zárszáma­
dása. Bevétel: 1. Pénztári maradvány 1902. évről 
22850 K. 58 f. 2. Pincebér 60 K. 3. Hitközségi 
adóban múlt évi hátralék 3436 K. 80 1. lerovás 

-,4948 K 70 f. 4. Takaréktártól fölvett kölcsön 2o000 
K. 5. Eladott anyagért 10 K. 70 f. 6. Munkavált. 
ságcimén a káptalani pénztárból 124 K. 92 f. Bevé­
telek ü ss zege : 63594 K. 91 t. Iviacás. 
Kántor tizetése 12(10 K. 2. Hitközségi pénztáros fize­
tése 120 K. 3. llaranfiozó bére 600 K. 4. Kdyana 
és kápolna szolga 240 K. 5. Lajvén és kövese i ba 
rangos* bérc 20 K. ti. Temeti őr bére o K. (.. Herei, 
és Molcernak 15271 K. 8. Ugyanannak 200b- K.
20 f. 9. Berekasszának ablakmunkálatokert 117b K.

.. " 1

teken, amint férj és feleség utjokból hazafelé eveznek 
haláezbárkáikon az esti pírban.

Tova eveztek a c.öndes vizen, könnyen és gyér- 
san le délfelé, mig elérkeztek azon szigethez, - hol 
„ nyár soha el nem múlik, - hol a tenger sárkány-

királyának palotája áll. ;
' Itt más tájat látunk. A mágikus égboltozat télé 

.. ... ..., , t(l tetők emelkednek. A tengemtenürökxold-lomoozaiu luu-n. . , Mik-idóépalotájának tetőzet, olyan, mmt volt Ju.iako-Mikadée
ezernégy száztizenhat évvel ezelőtt.

Üdvözlésükre, ott, gyönyörűen öltözt^' 
gák jöttek elő, kik Urishimát, „unt a sá tiny- . y 
tejét fogadták. Így lett a sárkány-ktvály leánya

Urishima menyasszonya!
Úri,lámának minden nagy aj csodáim »tot es 

aj örömöt hozott. Csodálni valót, melyet a smk. ) 
király szolgái a tenger melyébul P mu,ik
örömöt azon csodataitomány,
el soha! Így telt cl három év! . . • •

Mindezek dacára a halászén szive összeszoruU,

ha arra gondolt, hogy szülei otthon ,.
váhh nem hirta ki, megkérte menyasszonyát, engedje

el őt rövid időre, ép’ csak oly soká, mig szüleinek
megmondhatja, hol van azután ja vmsza ^ ^

Ezer szavak hallatái a a íeai y j
ki és sokáig sirt elé, mig végre Így szólt: „M,ve

• l-'irsz kell hogy elengedjelek ; de félek, mer
' v tűnik nekem, hogy mi soha többe nem látjuk
egymást! De adok neked egy kis ládát; s.tia m g
I®Latod mit én mondok, úgy ezen láda v.sszaseg

Ne nyisd ki e ládát semmiféle körülmények 
hozzám. Ne nyisa ki [ia
között' Bármi történjék veled ne nyi ■

, • 1-invitod úgy az utat, mely hozzam vc*e ,
Ämezőim többé meg nem látják egy-

"láSt''Lzel egy fényezett, selyem zsinórral átkötött

,,ttníli.dt adott át Urisliimának. „
Ezen ládácska mais látható a tengerparton exo 

Kamagava templomban; a templom papja megőnzm 
Urishima halász-szerszámaival együtt azon dolgokat rs 
melyeket a tenger sárkány-kirá.yának hnodalmáhol

’megígérte menyasszonyának, hogy a
,ádát ki nem bontfa soha, sőt az átkötött zsmórhoz 

som nyúl.
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, 1 .• *3 10 IC 97 f 11. Kölcsön 10. Bitter Bálint számlája .>1. K. •
1 * Fvä-i K 57 f 12. Berekassza szarnia),kamat Don tv. oi 1 iz -jf. f
13. Egyéb kisebb munkálatok után • ‘
14. Különféle kiadásokra 401 K. hO t. >-i < a■ b
Lszege: 40643 K 89 f. A k,adást levonva a be­

vételekből marad 12.'.>1 K. tL t. Wimives-
- Egyezség. A bátaszéki munkaadó kon íves

mesterek tis kűmivessegédek egy
egyezséget kötöttek: 1. Ti* órai munkaidő, egg
6 órától esti 6-ig, miközben egy iW'““8 
11/2 óra ebédre engedtetik. 2. Oiánkm • r i 
malis fizetés. 3. Hnevét és pünkösd szombatján 
munkaidő délután 4 óráig tart, a rendes szűnjek | 
betartásával, mely időre teljes napi munkabei ,
tendő 4. A téli időszakban — okt. 1 tol te r. \cgtig 
„ a munkaidő reggeli 7 órától esti 7 óráig tart, 
miközben reggelire % ebédre l órai szünet engedé­
lyezendő. 5. A munkabér a hét utolsó napján leg 
alább egy fél órával a munkaidő letelte után fizet­
tetik ki, a munkaadó csak ekkor bocsáthatja el mun­
kásait, viszont a munkás szombat délelőttjén köteles 
fülmondani. 6. Május 1-én azon munkások, kik a 
pallérnak azt előző napon bejelentik, munkaszunetet 
tarthatnak, azonban a dolgozni akaró munkásokat 
tilos bármiképpen háborgatni vagy megakadályozni. 
7. Az összes alkalmazottak kötelesek a munkaadó 
által az élet, testi épség és egészség biztosítása érde­
kében tett intézkedéseket betartani, a felügyelők köte­
lesek az alkalmazottakat tisztességes bánásmódban 
részesíteni. 8. Az átlagos munka megszüntettetik. 9. 
A munkán köteles a munkaadó tiszta ivóedenyrol 
gondoskodni. 10. A munkára szeszes italt hozni nem

Ezzel átlépte azon országhatárát, hol a nyár nem 
múlik el soha és álomként tűnt el mögötte minden
mi a sárkány király birodalmára emlékeztette.

Ismét feltűntek előtte Japán kék hegyei, a nyu­
gati látóhatár fehérségei és ismét a hazai tóidon ta­
lálta magát, ott, hol tengerre szállott!!! • ■ • • ,

De amint maga köré nézett, nagy csodálkozás­
sal vette észre, hogy a falú nem ugyanaz.

Ősei kunyhója eltűnt; ámbár egy falu volt szc-
mei előtt, azonban a házak alakja előtte idegenek 
voltak. Idegenek voltak előtte a mezók és fák is, 
sőt az emberek arca is! Majd' minden ismerős jel 
eltűnt. A Shi n tó- temploma más téren látszott fölállítva; 
az erdők eltűntek a közeli tisztásról. Csak a kis pa­
tak mely a falún keresztül futott és a hegyek voltak 
a régiek. Minden egyéb idegen és bizalmatlan volt, 

* Hiába igyekezett apai házát megkeresni, nem
találta azt meg! A halászok csodálkozva bámulták 
meg és ő nem emlékezett arra, hogy ezen arcokat 
már látta valaha ....

Egy botra támaszkodó öreg ember jött feléje; 
ezt kérdezte meg, merre van az ut az IJrishima csa­
lád háza felé ? ! Az öreg azonban csodálkozva nézett 
rá s mondá : „Urishima J áró ! hon net jösz te, hogy

szabad. 11. A munkarend az építkezéseknél kifüg­

gesztendő.
Hamis telekkönyvi kivonat. Szentpéteri Sán­

dor volt alsó-nyéki községi jegyzőnek Halas község­
ben nagy kiterjedésű szőlő- és gyümölcsös birtoka 
volt, amelyre hamis telekkönyvi kivonattal és Orbán 
Lajos halasi becsüs becslevele alapján 19.000 korona 
jelzálogos kölcsönt vett föl a Nagyszebeni Hitelinté­
zetnél Ugyanezen birtokra dr. Vály Emil ügyvéd 
is adott 5000 korona kölcsönt, amelyet, minthogy 
Szentpéteri nem fizette pontosan a kamatokat, bepe- 
resitett s a tárgyalás folyamán ekkor tűnt ki a ha­
misított telekkönyv. Hogy ki hamisította, azt kide­
ríteni nem lehetett. De mivelhogy Szentpéteri felhasz­
nálta a hamis okiratot, csalás miatt helyezték vád 
alá. Orbán Lajost ugyancsak vád alá helyeztek koz- 
okirathamisitás miatt. A kalocsai törvényszék előtt 
lefolyt tárgyaláson kitűnt, hogy Szentpéteri egy másik 
birtokot is vásárolt 3000 koronáért, de a szerződésbe 
10.000 korona vételárt vétetett be. A törvényszék 
Szentpéteri Sándort csalás miatt 9 havi fogház r a 
Ítélte, ellenben Orbánt felmentette a vád alól. A kir. 
Ítélőtábla ma foglalkozott Frenreisz István elnöklete 
alatt ez ügygyei s Baloghy György főügyészhelyettes 
dr. Hets Béla és dr. Weisz Ödön védők meghallga­
tása után Szentpéterit kétrendbeli okirathamisitás 
miatt 6 havi börtönre Ítélte, Orbán Lajos fel­
mentéséhez pedig hozzájárult.

_ Tolvaj bojtár. Kis József decsi lakostól folyó
hó 13-án megszökött Kis Lajos nevű kisbojtái ja, aki 
ellopta gazdájától a cselédkönyvét és 160 korona 
készpénzt. A csendórség nyomozza a tolvaj kisbojtái t.

nem tudod azon esetet mely szerint ő már ezernégy‘ 
száz éve a tengerbe esett! V Emlékét a temetőben kő 
jelöli, minden hozzátartozójának sírja azon temetőben 
van, melyet már nem használnak ! Hogy is lehetsz 
oly balga, hozzám azon kérdést intézni, hogy hol a 
Láza?!“ Es az öreg tovább sántikált, nagyot nevetve 
az együgyű kérdésen

Urishima azonban a temetőbe sietett és ott meg­
látta apja, anyja, valamint saját és minden hozzátar­
tozójának sírkövét. Oly régiek és mohleptek voltak, 
hogy nehezére esett a neveket rögtön kibetüzni.

Íme látta, hogy ő valamely vak mű áldozata le­
het. Visszafordult, a tengerpart felé, kezében szoron­
gatta a ládát, a tenger sárkány királyának ajándékát.

„De mily vakműnek áldozata“ ? — töprenkedett 
magában. „Mit tartalmaz e láda? Vagy neme e láda
tartalma a vaknemü, mely őt eddig vezette?“

Kíváncsian nyúlt a zsinór után, hogy azt ki­
bontsa ; talán megtalálja a rejtély kulcsát abban ? De 
amint a zsinórt leoldotta és a tetejét kinyitotta, fehér
füst szállt ki belőle, egyéb semmi !

Midőn a fehér füst eloszlott, Urishima szakálla
hófehér lett, ő maga pedig összetört aggastyánná vál 
tozott, ott halva meg a tenger partján. !

1904. márczius hó 27.
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_ Haladunk a korral Alig néhány éve, hogy 
> 'indult az egész országban a mozgalom, minden 

h-it végeihez, elejéhez és kertjébe lugas-szőlőket ül- 
t(.tni már is oly óriási tért hódított magának ezen 
eszme, hogy nincs oly rész hazánkban, hol töme- 
,résen 'fel nem karolnák. Hát ez nem is csuda, mert 
nézzhk meg például Fehértemplom városát, a hol 
"L van ház, melyet óriási törzsit lugas szőlő ne 
ékesítene, mely bőven ellátja az egész családot az 
órés kezdetétől egész tél folyamán finom csemege­
szőlőkkel, minden évben terem a legcsekélyebb gon- 
(tozás nélkül. Ezért igen melegen ajánljuk ma. szá­
munk hirdetési rovatában, ábrán is bemutatott „Sző- 
h", ludast ült ess Un k“ czimü hirdetésünket olva- 
„link becse» Ügyeimébe. - Seine» fény nyomain ár­
jegyzékek mindenkinek, ki ez,mit tudatja, ingyen
és bérmentve küldetnek. , l

__ Megtámadta. Lichter Simon keveskedosege-
,lct f. hó 10-én este midőn a kereskedelmi kaszmo- 
hól hazafelé ballagott, Visnyovszky Lajos szinten | 
kereskedő segéd hátulról megtámadta s seta bójá­
val balkarjára ütött, mely ütéstől 10 napig gyógyuló , 
testisértést szenvedett. A megtámadás okát Visnyovszl y
úgy adta elő, hogy Lichter Simon k. a »«•<««« |

' , .1 alLülmazva egy Ízben elment az oüzletében van alkalmazva eCl)
főnökéhez Mayer Gyulához s tudatta ve e hogy 
Visnyovszky Veidingernél keres alkalma a t a a 
van alkuvóban. Midőn Mayer főnöke erről tudomás 
nyert fölmondott neki s télnek «lejen útnak 
tette volna, ha könyörgésre nem fogja • dolgot 
Ezért boszÁ esküdött Lichter ellen, » -er eU 
n,eg. A csendőrség Visnyovszkyt a járásim óságnál

följelentette. romlováé Emil titeli' - Elfogott csavargók. Davtdovác 4B
1)0 éves magán írnokot, <.) , „vkxnizsai 19 éves
éves ruhafestőt, Horváth Kai o ) 11‘ SJ ^ves gyári 
háziszolgát, Bácsvány k*10' ( i gchulc Kornél
munkást Márton és Jozsc nevi 'naksi 51 éves
kisbéri GO éves f t, Sjc, J^eEtómu, 
napszámost es komban) i • oZb járási szolgá­
kat a bátaszéki csendőrség elfogta s a ja. a
bíróságnak átadta. helybeli lakost

- Baleset. Ifjú Tiringer Bálint hely^, ^
f. hó 20-án súlyos baleset tie. kakasukat
szádjánál járt azon czelbo , > r> i:^nak padlására, el4a. Tiringev a
hogy űzőbe vegye a s. „nrlláslvukon át az
padláson pár pillanatig, a ° gíe^.encsétlenül, hogy 
istálló szénatartójába esett y • , — ki iránt
agyrázkódást szenvedett. fekazik Feidt
általános a részvét 1 6^
Márton ipja házában. p.kos volt_ a boszu Volf Miklós bátaszéki lakos
hitközségi tanácsos muMa *** * fc. „„ votMzve 
szerint intézte el a tanács, ) c!től késő
magából. Minden istenadta nap kot hS 

6 • , Lu.'nt az utcán,
estig egyebet sem tesz, un ... . i.0líy azh b- . ti „t.iirőst gvüjtveii, uog)házból a másikba szalad, aláírást „ J ^ bclc.
ő zászlaja belekerüljön a templom

BATASZÉK és SÁRKÖZ

fárad, akkor a lajvériek ellen futkos kérvénynyel a 
kezében, újabban meg a lapunk megsemmisítése él 
deliében koptatja papucsait és fárasztja nyelvét. Mióta 
lapunk őkelme szégyenletes közéleti szereplésével 
foglalkozott, azóta máglyára vinné a BáUszék és 
Sárköz t szerkesztőstül, kiadóstul együtt. S ebben a 
nemtelen játékában segédkezet nyújtanak neki az ó 
jóbarátai, jobban mondva a mi ellenségeink, az élőié 
haladásnak, az iutclligentiának esküdt ellenségei. 
Kezet fognak vele e dologban azok, akiknek csak a 
külsejük akarja mutatni azt, hogy ők intelligens em­
berek, pedig fejük kong az ürességtől, ostoba fajankók, 
akiknek halvány fogalmuk, parányi sejtelmük sincs 
a sajtó létjogosultságáról, annak föladatáról es ma­
gasztos céljairól. Akik csak lélekzeni, de gondolkodni 
nem tudnak, akiket a hiúság és a vakszerencse tett 
nagygyá, s a telt bugyellárisuk súlyossá. Ezek akar­
ják a gondolatszabadságot korlátozni, a sajtot bekóba 
verni, ezek akarják megakadályozni azt, hogy a sajtó 
egyes emberek közéleti szereplése fölött jogos kriti­
kát mondhasson S ha sikerülni fog nekik majdan az 
igazságot megfejteni, zsenge helyi lápunkat tőnkre 
tenni, akkor lesz gondunk becses nevoket megoro 
teni s gyászos emléküket példa gyanánt a jövő nem­
zedéknek is átadni, tudják meg unokáik is, mm 
gondolkodtak ősatyáik, milyen sivár volt gondolat-.
és érzelemviláguk - no és milyen üres volM^o- 
nyájuk. De amig lapunk fönnáll, el fogjuk monová 
véleményünket, abban nem fog megakadalyozm senk 
fia Sajnos, ma megint Volf Miklóssal kell foglalkoz­
nunk. Megirtuk annak idején, hogy a hitközségi ta­
nács nem engedte meg, hogy leánya csinálta zászlaját 

I a templomban elhelyezhesse, kizárólag azei , m 
nem felelt meg a legelemibb követelmenyeknel^Sa at 

. 1 II kudarc annvnam felelt meg a
noloártársoi szavaztak ellene. Ez a kudarc aun,„a 
kihozta sodrából Volf Miklóst, hogy haragjának nem

t.d
U*téM "bogy Mojzes András 20 éves baracskai születést, 
kocsisáén, a prépost-plébános hálószoba Alak* kite,

bedobta. A gazcselekedetnek auuja

ségnek átadta. A legény teljes beismerésben volt s 
. csendőrség előtt azt vallotta, bogy a gazcsclekc- 

' . Volf Miklós öreggazdája bérelte föl a k, eze,
■ k„n>„át Ígért neki. A kihallgatás során továbbá 

8 i v it a Mojzes András, hogy lapunk szerkesz- 
: ének megveretésére is »»bérelte Volf Miklós, k,

J. . int 1 irt később 20 koronát ígért neki. 
ezért elubb 10, kesoo öreggazdájától
1- ypfia mentségére azt hozta föl, bog) oieggc j

vö t békessége, minden este fölkereste az istálló- 
jj!“ , addig biztatta, nógatta, míg eszét el nem vesz- 

nJekedotre vetemedett. A esendői-
vagyonrongálás miatt jelentette

^öl az illetékes bíróságnál. §

1
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elToesziólés, ^

történt meg-
Irta : Dávid Pál.

(Folytatás.)

/V. A nagytiszteletii asszony.
Vao-y két-liárom negyedórái szaladgálás után 

bevetődött Déry nagytiszteletii Bedéné asszonysághoz. 
Miután előadta mi járatban van és mivel a nagy in­
telem asszony rendelkezett oly szoba felett, mely egy 
hetedikes tanulónak elég kényelmet nyújthat es mint­
hogy nem is volt távol sem az iskolatol sem a 
Binetszky háztól a lakás, megkötötték az alkut. 1 ei- 
mószetesen ez sok ceremóniával járt, de végre is
megállapodtak eképen : .

Dery Ákos fizessen 3 frtot, Írván három forin­
tot a szobácskáért hónaponként. Ennek fejében kap 
takarítást, mosást, — de azon öltözet darabjai, me­
lyet lábán szokott viselni az ember, maga köteles 
tisztítani. Egyébiránt tetszésére bizatik, hogy sujk 
szót vagy börzsirt vesz e igénybe ezen miveletnel ?

Továbbá, mivel nem tudható, hogy mint jo dea c 
nappal végzi e penzumait és estve, mint más jótét 
lélek nyugovóra tér-e, vagy pedig idejét elpocsékol­
ván, lámpa világosságnál csapja leczkéit és korrrm i 
penzumait és mivel igy az elfogyandó világító egy e 
lőre számításba nem vehető, — a petróleumot egy
ideig maga tartozik venni.

Télen fűteni kap tiz darab közönséges hasított 
fahasábot és két hasithatlan göcsüt naponkint. S egyút­
tal itt kiköttetik, hogy ha ágydeszkáit elintene, azt 
megvenni tartozik, úgyszintén a szomszéd kerítésében
általa okozott kárt maga téríti meg.

Továbbá kötelezi magát, hogy a nagytiszteletii 
asszonynak naponkint legalább egyszer kezetcsókol. 
A lakásbér minden hó utolsó napján estéli hat óiáia 
kifizetendő, ellenkező esetben fehér ruhája ki fug 
rakatni.

Dery uram ellenvetés nélkül aláirta a szóbeli 
szerződést. Be is hurcolkodott rögtön jövendőbeli laká­
sába, melynek hossza á = 75 cm.-rel számítva hat 
lépés és szélessége három lépés vala. A szoba bu'oi -

ágy...................... . 1 drb.
asztal ..................... . 1 ff

szék..................... . 2
ff

mosdó szék . . 1 n

ttikür ..................... . 1 ff

kép..................... . 1 ff

fogas..................... . 1 ff

pohár ..................... . 2
ff

vizes kancsó . 1 »

EUie,. ttióg ho.zWmHamló Dery uram huUja. 
La bénél A ».crzMisnck .tiiratakén. kiköt- 

1 lakó úr a tisztelendőne macskáját, a
tetett, hogy < * ,• úgymint: dióhéjjal
Cirmost, kellő becsiilesben taitja, «0 ..

itl-.di-i sem pedig azzal nem nyavogtatja, inéi? nem patkolja, sem i1 omeg uvu I , Ka.ypuzor tia. Annál is ín-luurv farkát valamikepen összeszoinj
Mbí lelkére köttetik ez, mert ilyen mi-

veit emberhez nem illik.
A szerződésnek a petroliumra vonatkozó pontja

i8 megmaradt változatlanul, mivel a lakó nappa ia 
tanult, este pedig éjféli kakaaszóig „ n't, ra fogtak, 
hogy verseket farag, vagy tudom én, mit est től l

A nagytiszteletü asszony első este betelepedett 
lakójához éf elmondta egész őleUór.ónetek MegWdo^ 
„olt férje praedikátor volt egy közeli faluban de 
V',. elszólitotta ebhői az árnyék vtlágbó , azóta csak 
i,.y éldegél deákok tartásából. De tavaly, deákjával 
nem volt megelégedve, t.le panaszszal a szaja.

Ákos bátorkodott megkérdezni nevet, annul is 

inkább, mivel nem ismerte.
I 1 Csádi Benő. Ismeri? Nem. No! majd meg- 

ismeri azt a Bellái fiát, azt a Belzebub örökösét. Oh 
ha nem MM Istentől, rámondana,,, a Cl.Vtk
zsoltár valamennyi átkát:

„Mikor törvénykező : meggyőzhetvén jöjjön ki 
onnét ’és az ő könyörgései változzanak bűnné.

Az ő életének napjai legyenek kevesek.
”az ö fiai bujdossanak el, kolduljanak es ke­

ressenek kenyeret az ő elpusztult helyeken/1 ^
„Foglalja el az uzsorás minden o jószágát: es 

az idegenek ragadozzák el minden marháját.“
°Ne legyen neki, a ki álliatatos lenne hozzá a 

jótéteményben és ne legyen ki könyörüljön az ő

árváin.“ „ .. , ,
„Az ő fiai legyenek árvákká es az o féleség

özvegy gyé.“
Ákosnak minden baja szála égfelé meredt e 

szörnyű átok hallatára, mit a nagytiszteletii asszony 
» bibliából idézett meglehetős pontossággal. Bátorko­
dott is megkérdezni, hogy mivel érdemelte meg ( sá< i 
e rendkívüli kitüntetést.

Képzelje csak Ákos, még kidobja a macskámat 
az udvarra és beizen, hogy azután azt a vén szipiv- 
tyót, már mint engem dob ki. Kijöttem es megmoiu - 
tani, hogy az én boldogult férjem pap volt, én több 
tiszteletet érdemiek. Arra ü nagy büszkén az ajtóra 
mutatott, hogy menjek ki, nem törődik o vele, ba 
férjem maga a kis isten es apám az öreg isten volt 
is, itt ő tizet, ő az úr! Látott ilyet? Hogyne hara­
gudnék rá? Oh! az a Herodes, Fara oh ; oh az a 
Mágog, az a Sémei; oh az a Góg, az az Abirum,

ti az a Khain, az a Hátán !
Bőségesen ellátta a szentkönyvből a keiesztyi -

oh

Összesen . 11 drb.
nek és zsidók előtt gyűlöletes nevekkel.

(Folyt, küv.)
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Biztos keresetet
vili tünk minden állású egyénnek sorsjegyek eladásá- 

n; I ■ ■ törvényes módszerünk szerint. Nem részlet- 
xa J tizlet. — Ajánlatok intézendők:

„Sorsjegyletéti banku l /
BUDAPEST, Vili. kér., József-körut 13. sz.

Elsö le8nagy°bb nnvgyar
" sznbászati magántanu

Isl tankönyv. 350 oldal, 410 rajzzal, fűzve 10 ko­
réin kötve 12 korona, férti- és női szabók részere. 
Fehérnemű szakkönyv 1 korona. — Szabászatra 

tanítványokat elfogadok.
Mehr Sámuel) oki. szabásztanitó,

BUDAPEST, VII., Kazinczy-u. 36/H.

Szerelők és bádogosok figyelmébe!
Augenstein Hugó)

Budapest, VII, Wesselényi-utcza 11/a.

Mindennemű ivlámpák, csillárok és az összes vilagi- 
Szerelési an/agok raktára. Különféle sárga- es 

vörösréz <iszt<ili hunpAlc.

PRAGAfí AüVIS fémárugyára 
Bécs—Budapest.

Specialista wilágitási czikkekben.

r.7*EES3SSSES3E3S2E&

EqV háztartási mérleg

INGYEN.
Mesésen olcsó árak mellett 

küldöm szét tulhalmozott 
raktáromból világhírű ki 

valóságukért általánosan 

kedvelt

mexikói ezüst 
áraimat
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#

6
6
6

12
6
6

1
1
2

darab mexikó ezüst

és pedig :
asztali kés

korona

Reklám kávé, Santos faj, tiszta .
Superior háztartási kávé, tiszta izü 
Jamaika, nagyszeraü, világos . .
Domingo, előkelő jó kávé, Jáva faj 
Ceylon, Salvador Cuba faj ....
Jáva kávé libériában, óriás nagy 
Legf Malabár vagy Martinik . . ,i - -- 
Legfinomabb és nagyszemü Cuba, / J/u-toi

Portorico, Mocca v. arany Jáva vdLU-ig 
r . |!( 2-40-tol

Gyöngykáve, mmden táj............. [<3 60-ig

41/2 kilós csomagokban, ha többféle, is, 
bérmentve küldünk bárhova; postadijért 
tunk 42 és 72 fillért csomagonként. Lsomag 
bist, szállítólevelet nem számítunk. _

Minden vevőnk ajándékba kapja egy no 
zánk beküldendő bármily kis fénykép ntan 
életnagyság« fényképet és csak« di 
szes papirkeretért és vámért számítunk o ko 
„át A kép hasonlatossága es művészies kivi- 
teléért minden irányban kezeskedünk.

Continental kávéimport társaság

L
 Budapest, V, Lipót-körut 13.

evővillát,
” ” evőkanalat,
" ’ kávéskanalat

kiváló dessertkést,
dessertvltlát,

me’xtkó ezüst levesmerltS kana , 
telmerlto

", ’,nri ászt. ctyertya tartótelegáns szalon ászt. a,y

jogi tanácsadó
(Önügyvéd) y^költségStesen, ügyvéd

gével peres üzleti s jogi gy ucn4l többféle törvé­nyül kedvezően intézheti el Hammcnál tö kereske.

rÜÄ Bei.- -ser r-.d -
galmi úrnliáza lludapest, VII, Hernad m_o*------------- ------

5 KORONÁÉRT
küldök 4 V-2 kiló

1 rés.., orgona, ibolys, megkül-
,räeM, -tg-pZZM küldi.

_______I Komád U. 54.

(kb. 50. drb) kevéssé megsérült 
finom enyhe

Denker
Iparosok üzleti Könyve

2 ,, ----
46 drb. ö"*eAeB 6 frt. 50 krajezár

Mimten megrvnüelii ezenkívül

fém (belül la), melynek megkübló.e ceten
jótállást vállalok. SzeOtOk " ^ raktárból,
vagy utánvéttel tort« ník a/-

F. rn-mel ha™«;
nem 1 rovatozott s - p atok önmagukat, magyarázzák 
szerelt üzleti köny • is tanulta a könyve-
s enélfogva minden iparos,J yezetheti A könyv egy- 
lést, általa célszerűen y tartalmaz, megrendelések, 
ben háromféle üzleti kony személyzet elkönyvelésé-
segédeknek kiadott munkák emej kö„yvelé-re az

Bu‘
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részére!
Minden t. hölgy saját 

maga, minden divat szerint,

r ■«
Ú

H

fii {P maga, minaen aiv.u ^cnm,
£ fáradság nélkül készítheti ruháját a Guschel- 

bauer Antal féle

ÍJ: igazítható női derék­
éi szabászati készülék
K segélyével anélkül, hogy a szabászat! rajzot 
I» megtanulta volna.
t# Eme készülék minden testalkat 
jj részére szabályozható.
'j Akadémiailag vizsgázott. — Számos elismerö-irat.

•1 "SH Egy készülék ára 3 kor. SS!
ú Minden kulturállamban törvényesen védve és

3 ., szabadalmazva. íji

Guschelbauer Antal, Sopron. ^
Képviselők minden helységben kerestetnek. A

"•& Prospektusok ingyen. >
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Szőlőlugast
ültessünk minden ház mellé és kertjeinkben 

fold- es homoktalajon
Erre azonban nem minden szölöfaj alkalmas, (bár 

mind kúszó természeti!) mert nagyobbrésze ha megnő 
is, termést nem hoz, ezért sokan nem értek el ered­
ményt eddig. Hol lugasnak alkalmas fajokat ültettek, 
azok bőven ellátják házukat az egész szőlőére* idején 
a legl-itimőbb muskatály és más édes szőlőkkel.

A szőlő hazánkban mindenütt megterem s nincsen 
oly ház, melynek fala mellett a legcsekélyebb gondo­
zással, felnevelhető nem volna, ezenkívül más épületek­
nek, kerteknek, kerítéseknek stb. a legremekebb dísze, 
anélkül, hogy legkevesebb helyet is elfoglalna az 
egyébre használható részekből. Ez a leghaladatosabb 
gyümölcs, mert minden évben terem.

A fajok ismertetésére vonatkozó, színes tenynyo- 
matu katalogu.i bárkinek ingyen és bérmentye külde­
tik meg, aki cziinét egy levelezőlapon tudatja.

Sármelléki első szőlőoltvány telep
H Nagy-Kátya, u. p. Székelyhid.
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Ruggyanta (gumi)
Md ACM MÉRVgyártás meghonosítója NB/tÍO

s r u k b a n i szükséglete fedezesénel el ne mulassza min­
tákat és árajánlatot kérni

SGHOTTOLtR ER^O-stől, BUDAPESTEN
VI., R|NDRÁSSY ut 2. az.

KérdvziiskSdéeekro készséggel szolgálok utbaigazi 
lássál, tanácscsal és költségvetéssel."

Utánnyomás tilos
rTLA Pl ITATOTT IStT:
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Nyomatott Szegzárdon lláter Jánosnál 1901.
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